
ចេំ�ះអ�ក�ស់ជ�រសេ់����កឯ់ង 
 
សូមេ�បើ��ស�់បពន័�ចុះប��ពី័ត�៌ន
ទំ�ក់ទំនងប���ន ់

 

 

 

សូមចុះប��ីព័ត៌�នទំ�ក់ទំនងប���ន់ 
ក��ងករណី�ន�សន� 

 

  

ទំ�ក់ទំនង: អ�កទទួលបន��ក�ំ�រសុខុ�ល�ពនិងជីវ�ព ែផ�កសុខុ�ល�ពទូេ� 

�យក���នសុខុ�ល�ពៃន���កុង��សិ 

ទូរសព� 0467-70-5682 (ខលសិនធ័របកែ�ប��បរេទសទី�កុង��សិ) 
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スタンプ



ひとり暮らし高齢者の方へ 
  

緊急連絡先情報等登録

制度をご利用ください 
 

 

         
 

 

万一のときの備えとして、緊急連絡先等を 
是非、ご登録ください 

 

 

お問い合わせ：綾瀬市役所 福祉部 福祉総務課 福祉・生活支援担当 

０４６７－７０－５６８２（綾瀬市外国語通訳コールセンター）



���បន័�កព់ន័�ែដល�ចេ�បើ��សព់ត័�៌ន 
   េយើងផ�ល់ព័ត៌�នែតចំេ�ះគណៈក���ធី�រសុខុ�ល�ព�សុក/គណៈក���ធិ�រកុ�រ, ប៉ុស��ប៉ូលីស, �យក���នពន�ត់អ

គ�ីភ័យ, ែផ�កសុខុ�ល�ពទូេ�ៃន�យក���ន�ក់ព័ន�ទី�កុង, ែផ�កេលើកកម�ស់�រែថ�ំទូលំទូ�យក��ងតំបន់ េហើយេ�បើ

��ស់�ក��ង���សន�។ 

   េលើសពីេនះេទៀត េ�េពលែដល�ំ�ច់េដើម��ី�រ�រ�យុជីវ�តៃនអ�ក�ំងអស់��� ដូច�េពល�នេ��ះមហន��យ

�ទង់��យធំេកើតេឡើង េយើងនឹងផ�ល់ព័ត៌�នចុះប��ីដល់ស�គមមូល���ន និង�កុម�បឹក��សុខុ�ល�ពសង�មក��ងតំបន់។ 

 
�រេ�បើ��សព់ត័�៌នេពលប���ន ់

◎ េពល�ំ�ច់ប���ក់សុវត�ិ�ពរបស់អ�ក ដូច��ែសតេ�េពញ�បអប់សំបុ�ត ឬមិន�នេឃើញមុខរបស់អ�ក�េពល

ថ�ីៗេនះ, ���ប័ន�ក់ព័ន�ែដល�ចេ�បើ��ស់ព័ត៌�ន�ងេលើនឹង�ក់ទងអ�ក�មទូរស័ព�ផ�ះរបស់អ�ក។ 

◎ �បសិនេបើអ�កមិន�ច�ក់ទងមកេយើង�ន សូម�ក់ទងេ�ទំ�ក់ទំនងសេ����ះប���ន់ែដល�េលខ�ច់���តិ

ែដល�នចុះប��ី េដើម��ីប���ក់សុវត�ិ�ពរបស់អ�ក និងេឆ�ើយតបេផ��ងេទៀត។ 

◎ េពលអ�កជិត�ងេ�រថយន�សេ����ះប���ន,់ �យក���នពន�ត់អគ�ីភ័យទទួល�ន�រ�យ�រណ៍ ខណៈពិនិត��

េមើលព័ត៌�នែដល�នចុះប��ី និង�ក់ទងេ��ច់�តិរបស់អ�ក�េដើម េហើយផ�ល់ព័ត៌�ន�ំ�ច់ដល់មន�ីរ

េពទ��។ 

 
េយើងមនិជយួជវី�ព�ប�ៃំថ�េទ 

◎ េយើងនឹងេ�បើព័ត៌�នែដល�នចុះប��ីក��ងេពល�សន�ប៉ុេ���ះ ដូេច�ះេយើងនឹងមិន���ំេមើល ឬេ�េលងផ�ះរបស់

អ�ក�េរៀង�ល់ៃថ�េទ។ 

◎ �បសិនេបើអ�ក�នបំណងចង់ទទួល�នជំនួយជេម��សេ�េពល�នេ��ះមហន��យ េយើង�ំ�ច់���ំេមើលេរៀង

�ល់ៃថ� និងេ�េលងផ�ះ េហើយ�ំ�ច់���ប់���ន�ពជីវ�ពរបស់អ�ក ដូចេនះសូមចុះប��ីក��ង�បព័ន�ចះុប��ីអ�ក�ត�វ

�រជំនួយក��ងសកម��ពជេម��ស។ 

◎ �បសិនេបើអ�ក�នចុះប��ីរួចេហើយក��ង�បព័ន�ចុះប��ីអ�ក�ត�វ�រជំនួយក��ងសកម��ពជេម��ស េហើយមិនចង់�ន�រ

���ំេមើល�ល់ៃថ� ឬ�រេ�េលងផ�ះរបស់អ�ក សូមចុះប��ីក��ង�បព័ន�ចុះប��ីេនះ  េហើយលុបេ�ល�រចុះប��ីក��ង

�បព័ន�ចុះប��ីអ�ក�ត�វ�រជំនួយក��ងសកម��ពជេម��សក៏�នែដរ។ 



 

 情報が活用できる関係機関  

 民生委員・児童委員、警察署、消防本部、市関係部署(福祉総務課、地域包

括ケア推進課）のみに情報を提供し、緊急時に活用します。 

 なお、大規模な災害が発生した時など皆様の生命を保護するために必要なと

きには、自治会や地区社協に登録情報を提供します。 
 

 

 

 緊急時の情報の活用について  

◎ ポストに新聞がたまっていたり、最近、顔を見かけないなど、安否の確

認が必要となった際に、自宅の電話等へ上記の情報が活用できる関係機関か

ら連絡します。 

◎ 連絡が取れない場合には、登録した親族等の緊急連絡先に連絡し、安否

確認やその他の対応をお願いします。 

◎ 近所の方等が救急車を呼んだ場合、消防本部では登録情報を確認しなが

ら通報を受け親族等への連絡や、病院へ必要な情報を提供します。 

 

 

日常的支援は行いません  

○ 緊急時のみ登録情報を活用しますので、日頃の見守りやご自宅への 

訪問等は行いません。 

○ 災害時の避難支援を希望される場合には、日頃の見守りやご自宅への訪

問等を行い、生活状況を把握する必要がありますので、本登録とあわせて

避難行動要支援者登録制度にご登録ください。 

○ すでに、避難行動要支援者登録制度に登録されている方で、日頃の見守

りや自宅への訪問を希望しない場合には、本登録制度に登録していただき、

避難行動要支援者登録制度の登録を解除されてもかまいません。 



ទ�មងយ់ល�់ពមផ�លព់ត័�៌ន���លខ់��នស��បអ់�ក�សជ់�រសេ់����កឯ់ងេ�ទ�ីកងុ��ស ិ

េពល�ន�សន�(រួម�ំងេពលេ��ះមហន��យ) និងេពល�ំ�ច់ប���ក់សុវត�ិ�ព ខ��ំចុះប��ីព័ត៌�ន

���ល់ខ��នដូច� �សយ���ន េ���ះ ៃថ�ែខ���ំកំេណើត េភទ េលខទូរស័ព� ពត៌�នទំ�ក់ទំនងប���ន់ ���ន

�ពផ��វ�យ និងផ��វចិត�, េហើយយល់�ពមផ�ល់និង�រេ�បើ��ស់ព័ត៌�នេនះចំេ�ះគណៈកម��រសុខុ�ល

�ព�សុក/គណៈកម��រកុ�រ ប៉ុស��ប៉ូលីស �យក���នពន�ត់អគ�ីភ័យ  និង�យក���ន�ក់ព័ន�ក��ង�កុង។ 
�ពម�ំង"យល់�ពម" ចំេ�ះ�រប���ក់ព័ត៌�ន�ំ�ច់�មួយ�កុមហុ៊នេស�កម�េមើលែថ�ំ�េដើម។ 

 
���ំ ែខ ៃថ� 

 
(េ�រពជូន) អភិ�ល�កុង��សិ 

េ���ះ 

   

   (M・T・S・H េកើត���ំ ែខ ៃថ� �យុ ���ំ �បុស/�សី) 

�សយ���ន  

េលខទូរសព� 

េលខេលើតុ: ‒ ‒ 

េលខៃដ: ‒ ‒ 

FAX: ‒ ‒ 

ទំ�ក់ទំនងេពល

�សន� 

〇សូមសរេសរទំ�ក់ទំនងេ��ច់�តិជិតស�ិទ�(កូន, បងប��ន, �ច់�តិ�េដើម) 

1 

េ���ះ �ត�វ� �សយ���ន 

   

េលខទូរសព� 

េលើតុ  ‒ ‒ ៃដ  ‒ ‒ 

2 

េ���ះ �ត�វ� �សយ���ន 

   

េលខទូរសព� 

េលើតុ  ‒ ‒ ៃដ  ‒ ‒ 

※ស�គមមូល���ន ស�គមមូល���ន                                   តំបន់ 

※គណៈកម��រសខុុ�ល

�ព�សុកទទួលបន��ក េ���ះ       េលខទូរសព� ‒ ‒ 

※ចំេ�ះ�កេ�នៃនស�គមមូល���ន និងគណៈកម��រសុខុ�ល�ព�សុក សូមសរេសរ�កុង  
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綾瀬市ひとり暮らし高齢者個人情報提供承諾票 
 

緊急時（災害時を含む。）や安否の確認が必要になった時のために、

私の住所、氏名、生年月日、性別、電話番号、緊急連絡先、心身の状態

等の個人情報を登録し、あらかじめ民生委員・児童委員、警察署、市消

防署及び市関係部署に提供し、活用することに「同意」します。 

また、必要な情報を介護サービス事業者などへ確認することに「同

意」します。 
 

    年  月  日 

 
（宛先）綾瀬市長 

 

氏  名 

 

                

（ M・T・S・H  年  月  日生   歳  男 ・ 女 ） 

住  所  

電話番号 

固定電話：       －    － 

携帯電話：       －    － 

Ｆ Ａ Ｘ：       －    － 

緊急連絡者 

○近親者等（子、兄弟、親戚など）への連絡先を記入してください。 

１ 

氏  名 続柄 住      所 

   

電  話  番  号 

固定    －  － 携帯    －   － 

２ 

氏  名 続柄 住      所 

   

電  話  番  号 

固定    －  － 携帯    －   － 

※ 自治会      自治会    区 

※ 担 当 

民生委員 
氏 名           電話番号     －  － 

※ 自治会、担当民生委員の欄については、市で記入します。 



សំ�ល់ 

〇សូមសរេសរ���ន�ពផ��វ�យនិងផ��វចិត�ែដល�ំ�ច់ស��ប់�រ�ំ�រ 

(ឧ.) េ���ះជំងឺ េជើងមិនល� ពិ�ក���ប់ េ�បើ���ំេទៀង�ត់ ។ល។ 

េសចក�ីជូនដំណឹង 

〇�បសិនេបើអ�ក�ព�យ�រម�ពី�រជេម��សេ�យខ��នឯង ក��ងករណី�នេ��ះមហន��យ េយើងសូមែណ�ំឱ��

ចុះប��ីអ�ក�ត�វ�រជំនួយក��ងសកម��ពជេម��ស។ 

ក��ងករណីេនះ សូម�ក់ទងមកគណៈកម��រសុខុ�ល�ព�សុក/គណៈកម��រកុ�រ និង�កុម�បឹក��

សុខុ�ល�ពសង�មក��ងតំបន់។ 

 

 
 
 
 
ទំ�ក់ទំនង: អ�កទទួលបន��ក�ំ�រសុខុ�ល�ពនិងជីវ�ព ែផ�កសុខុ�ល�ពទូេ� �យក���នសុខុ�ល

�ពៃន���កុង��សិ 

ទូរសព� 0467-70-5682 (ខលសិនធ័របកែ�ប��បរេទសទី�កុង��សិ) 

 



                          

特記事項 

○ 支援に必要となる心身の状態等を記入してください。 

（例）病名や足が悪い、耳が遠い、常備薬など 

 

お 知 ら せ 

 

○ 災害が起こった時に自力での避難等に不安がある場合は、避難行動

要支援者登録をお勧めします。 

この際は、地域の民生委員・児童委員、地区社会福祉協議会のみな

さまにお声掛けください。 

 

 

お問い合わせは、綾瀬市役所 福祉総務課 福祉・生活支援担当 

0467-70 – 56８２（綾瀬市外国語通訳コールセンター） 


